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Bevezetés

Az utazok és dltaldban az utazasi irodalom kutatdsa az utdbbi b két évtizedben a mu-
velédéstorténet érdeklddésének homlokterébe kerllt, és a témaban rejlé lehetéségek
egyel6ére kimerithetetlennek tdnnek (Burke, 2006). A magyarorszagi kutatas forrasai egy-
re bévlinek (Varga, 2008), és e kézleményben is Ujabb, a tudomdnyos kbzvélemény szdmd-
ra ez iddig ismeretlen forrdsokat mutatok be. A jelen irds egy jéval dtfogobb és hosszabb
tavu kutatds részeredményeit, sét inkabb csak irdnyait vazolja fel.

Magyar utazok kulfoldi tapasztalatainak kertmdvészeti szempontl elemzését a kertel-
méletek, diszndvények, motivumok vandorlasdnak megértése indokolja. A magyarorszagi
stilusfejlédés jellemzéséhez elengedhetetlen a hatdsok eredetének felmutatdsa. A kdzve-
tett, tehdt beszamolok, leirdsok, mintakonyvek altal kozvetitett ismeretek mellett az Ujkor-
ban egyre er6sddik a kozvetlen, elsé kézbdl szerzett tapasztalatok hatésa. Az itt felvézolt
kutatést az a hipotézis ihlette, hogy az utazok kertmUvészeti ismereteit az altaluk latott al-
kotdsok nemcsak fejlesztették, hanem azokat szellemi importként hoztak haza, és ennek
eredményeit kertjeikben meg is tapasz-
talhatjuk, vagy legalabb a kortarsak meg-
tapasztalhattak.

Az Ujabb és Ujabb disznovények be-
aramlasa konnyen feltarhaté. Az anyagi
természetli novényimportrél szamlak
és levelezések tanuskodnak. Az idedk
vandorlasat azonban sokkal nehezebb
megragadni. Jol tudjuk, hogy Széché-
nyi Ferenc (1754-1820) 1787-es angliai
Utjarol hazatérve a nagycenki kert uj
szellem(, tehat angolkerti dtalakitasa- - B e
hoz fogott (Sisa, 1994), Esterhdzy MikIos 1. kép Jacob Rauschenfels (Charles Moreau utan?):
(1765-1833) pedig 1803-as ldtogatasat A kismartoni kert tervrajza, 1803 kordil
kovetéen még fokertészét, Polt Antalt Forrés: Magyar Orszagos Levéltar
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is angliai tanulmanyutra kuldte, és csak ezutan, 1805-ben kezd&édodtt meg a nagyhird
kismartoni angolkert (1. kép) léptékvaltéssal jellemezhetd fejlesztése (Kbrner, 2011). E
két példatdl eltekintve a kdzvetlen hatdsok alig ismertek. Rdadasul a kertek atalakitasa
észrevehetden csak annyit jelent, hogy tulajdonosaik meghallottak az id&k szavat, és
igazodtak a kertmdvészeti divathoz. A szerkezeti alapmotivumoknak vagy a felhasznalt
kerti elemeknek a kulféldon ldtottakhoz kapcsoldsa még varat magara.

Az angolkertnek is nevezett klasszikus tajkertrél alkotott magyarorszagi ismeretek
kutatdsa ennek ellenére nem Ujdonség. A kordbbi szakirodalom egyes utazék benyo-
masainak lényegét, sét az angolkert divatjdnak tdbb eszmetorténeti jellegzetességét
is elemezte mar (Sisa, 1992; Papp, 1992, Sisa, 1994; Sisa, 2001, Galavics, 2003; Gdl, 2005),
de az angliai kerti élmények atfogo, a motivumokat is bemutatd elemzését, valamint
a brit utazéknak a magyarorszagi kertekrél alkotott véleményét hattérként felmutatd
Osszefoglalds még nem készilt. A jelen kutatds egyrészt Ujabb forrdsok bevonasaval,
masrészt a brit-magyar interakciok komplex, 6sszehasonlitd elemzésével kivan telje-
sebb képet mutatni az angol tajkert magyarorszagi diadalmenetérdl.

Az angliai utazdsok mozgatorugoi

Az utazdsok hagyomanyos formai, mint a diplomadciai és hadmdveleti utak, tehat a ko-
vetjarasok és a hadi cselekmények altaldban nem tartoznak e kutatas targyahoz. Két-
ségtelen, hogy azilyen, allami érdeklinek tekinthetd utazésok résztvevéi is hatrahagytak
emlékiratokat, tehat benyomdasaikat olykor rogziteni igyekeztek, és ebben a tekintetben
maganutazoéknak is tekinthetdek (Kulcsdr, 2006). Témank szempontjabdl azonban elsé-
sorban azok az utazdk érdekesek, akik sajat maguk mdvelése miatt utaztak. Ez torténhe-
tett szervezett keretek kdzott, tehdt az uti cél lehetett egy kilhoni oktatési intézmény,
vagyis egyetem, de mar a 17. szazadtol kezdve Magyarorszagon is ismert a pusztan a
latokor szélesitése érdekében zajld utazas.

A kilfoldi egyetemek ldtogatasa mar a 14. szézad végétdl ismert a magyarok koré-
ben is, de ez a folyamat — a torék hodoltsag okozta kedvezétlen gazdasagi és politikai
viszonyok ellenére — a reformacié kordban gyorsult fel. A kalféldi tanulas elsésorban
egyhazi okokbdl tortént mind katolikus, mind protestans oldalon. A magyarorszagi hit-
vitdk legaktivabb szerepldi kulfoldon végzett teoldgusok voltak. A katolikus didkok elsé-
sorban Bécs és Itdlia egyetemeit keresték fel, Padovat, Genovat, Romat. A 16. és 17. sza-
zadban szdmos magyarorszagi fépap alacsony sorbdl emelkedett fel, karrierjik zaloga a
mecénasok dltal finanszirozott kilhoni oktatdsuk sordn megszerzett széleskord mivelt-
ség volt. A protestans felekezetek viszont elsésorban a Német-rémai Birodalom, Hol-
landia és Anglia egyetemeire kuldték tehetséges ifjaikat. Miutdn Heidelberg 1622-ben
a katolikus erék birtokaba kerilt, a hagyomanyos német egyetemek, mint Wittenberg
és Gottingen mellett elétérbe kerlltek a németalfoldi intézmények, Leiden és Utrecht,
s&t még az angliai Oxford is. A klfoldi tanulmanyutak résztvevéi sokszor naplokat irtak,
vagy a didktarsak és professzorok neveit és cimeit is tartalmazo emlékkonyveket készi-
tettek, hogy mecénéasaik szamara igazoljdk Utjuk eredményességét és a beléjik fekte-
tett bizalom — és féleg pénz — érdemességét (Kdrmdn, 2006; Murdock, 2008). E beszamo-
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|6k gyakran tartalmaznak kerti helyszineket és benyomasokat, de inkdbb csak az emlités
szintjén, legfeljebb nagyon szlkszavian. Elsédleges érdemk, hogy megalapozték azt
a kapcsolati halét, amelyre a késébbi utazodk is tdmaszkodhattak, és ami a reformkori
utazasok eredményességének alapveto feltétele volt (Neigebaur, 1829).

A 18. szézad végére, a felvildgosodas koratdl kezdve az utazés egyre inkdbb a jo
nevelés elengedhetetlen kellékévé valt. Feler§sodott az Oncéll utazés szerepe, vagyis
az Uj tajak és Uj kulturdk felfedezésének igénye. A vilaglatottsdg dnmagaban is érték-
ké valt. Az uti célok is egyre valtozatosabbak lettek: a kordbbi hagyomanyos egyetemi
varosok mellett Franciaorszagot és Anglit szinte kdtelezden felkeresend® orszagnak
tekintették, de a batrabbak szdmara kordbban elképzelhetetlenil egzotikus helyszinek,
igy Oroszorszag vagy az Oszman Birodalom is célpontta vélhatott. A francia forradalom
elétti évtizedben egyre inkdbb felivel$ utazdkedvet a napdleoni hdboruk egy idére visz-
szavetették, de a kibontakozd magyar szellemi élet képvisel&i a bécsi kongresszus utan
Uj lendilettel tajékozddtak a Nyugat felé.

A nyugati orientacié mozgatérugodi részint gazdasagi, de elsésorban tarsadalom-
politikai jellegliek voltak (Popova—Nowak, 2006). Az ipari és mezégazdasagi forradalom
eredményei Anglidba vonzottadk azokat a magyar utazdkat, akik fogékonyak voltak a
jovedelemszerzés Ujabb mddozataira (Szakdly, 2003, Barta, 2004-2005; Brigovdtz, 2007).
Ennél is fontosabb a reformkor szellemi vezet6inek tarsadalomjavito, sét a honi politi-
kai viszonyok megvaltoztatdsara irdnyuld szandéka, amint azt egy erdélyi kémijelentés
is megfogalmazta: ,Kedves idedjuk az angol torvényhozas, a kirdlyi hatalmat szeretnék
gyongiteni. ... az angol alséhdz formajat szeretnék nalunk megvalositani. Az erre sz6-
vetkezett kilfoldet jart féurak ligaba tomérdltek, ..." (Gdl, 2005). Az angolkert ebben a
tarsadalmi kérnyezetben az orszag flggetlenségi torekvéseinek is szimboluméava valt
(Galavics, 2003).

A reformkori utazok legnagyobb hatésu képvisel&inek, Széchenyi Istvdnnak (1791-
1860), majd az Ujabb politikai nemzedék képvisel&inek, Pulszky Ferencnek (1814-1897),
Szemere Bertalannak (1812-1869), Gorove Istvdnnak (1819-1881) és Toth Lérincnek (1814-
1903) irdsai a brit tarsadalom intézményeit kdvetendd példaként allitjdk kortarsaik elé.
Nemcsak a bortdnreformokat és a parlamenti rendszert tekintik mintanak, de a mavelés
altal megszépitett tajat, a kdzparkok altal élhetébbé és szebbé tett telepilések képét
is. Egyontetd élményuk, hogy a nyugati példakat kell irdnyaddnak tekinteni a magyar-
orszagi tarsadalom fejlesztésénél. ,Mi a kelethez estink kozel, de ha keletre vandorlunk,
merre Dunank hatalmas habjai lezignak, egy roskadé hont, régi romokbdl kel Uj hazat
taldlunk, s ha bar némi ¢sztonodk inkdbb ezek felé vonnanak is, hazank tigye nyugotra
int, amott fejletlenek a polgari intézvények; nem megy pusztéra, ki kertet akar allitani,
nem megy gunyhoéba, ki csarnokot akar emelni, ki folydt szabdlyoz, nem megy a mocsa-
rok kozé, ki intézvényeket javitani akar, eljé Angol- és Franczfoldre, elmegy Némethon-
ba s mig halad elére, minden lépés uj targyat tar fel elétte, ..." (Gorove, 1844). Habar a
nyugati orszagokat altaldban is kovetendének tartjak, azért szamukra Nagy-Britannia az
egyértelmUen gy&ztes példakép politikai és tarsadalmi berendezkedése miatt: ,A keb-
ledben [Anglia] gyUjtott tapasztalast hazdm szent foldébe atiltetni lesz f6térekvésem.”
(Toth, 1844)
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Az angolkert éiménye
Régi, jol ismert toposz Anglidt egy nagy kerthez hasonlitani. Ez a kontinensen elter-
jedt kép a magyar utazok szamadra is ismert, és irdsaikban gyakran alkalmazott frazis
volt. Jol mutatja egyébként az angliai Utleirdsok egymadsra hatasat is, amelyek sorat e
tekintetben még Sdndor Istvdn (1750-1813) nyitotta meg:,Az egész sziget egy gyonyorl
kert”(Sdndor, 1793), majd Pulszky Ferenc folytatta egy fél évszazaddal késébb:,Das ganze
Land ist ein rein gehaltener Park, ..." (Pulszky, 1837). A sort Szemere Bertalan folytatta:
,Mindjart a balpart dombos vidéke [London felé a Temzén], elszért mezei hazaival, ber-
keivel s eleven zold sévényeivel egy kert-orszagot sejtet velem, ..." (Szemere, 1840), és
6t kdvette Gorove Istvdn, aki mar szabadkozott is e frazis ismétléséért: ,Angolhon, mint
szézadik, én is elmondom: egy nagy kert; ..." (Gorove, 1844). Ezek a képek az angol t3j
altaldnos leirasahoz tartoznak, de idealizaljdk azt; késébb még visszatérek erre, hiszen
az utazok e nyitokép ellenére a kilonbdzd tdjak kozotti kilonbségeket is észrevették.
Az angolkert magyarorszagi elterjedése ellenére még a 19. szdzad kdzepe téjan is
magyarazatra szorul az a brit eljards, hogy a féépilet (kastély) sokdig rejtve marad az
érkezd szamara, és egy nagy tajkép részleteként jelenik meg:,Egy angol aristocraticus
lakds igen érdekes, annyit tudunk; ...
Bejutank, letérve az orszagutrél, egy
kis festett kapun a parkba. Ha azt vél-
nétek, hogy most azonnal a lak [Castle
Howard] tinik eld, csalodnatok; itt a
parknak jo nagy része térja fel magat,
véltozatos zold gyepével, tolgyeivel,
tolgyutszegélyével, s ha ezen keresz-
tdl haladva, uj apré kapuk jonnek eld,
ugyanazon parknak ismét mas részei
tdnnek eld, mig igy 3 vagy 4 kapun
a fékapuhoz érink; .. itt kocsinktol
megvalank, s gyalog induldnk a parkba
be, hosszu széles uton, ... a zold gyepen
szarvasok legelnek egyttt juhokkal,
kecskékkel, 6zokkel, ... E lak zold gye-
pen all s az Earl, ha ablakaibdl kinéz, juhait s szarvasait latja legelni, tavara néz, mell-
yen vizi madarak s halak laknak, 1atja pyramisat, obeliskét, nydri mulatd hdzat, s talan
nagyszerl mausoleumat, mellynek nagyszer oszlopboltja alatt pihenni fog, mindezen
nagyszerlség volt a vezéreszme s semmi mas, mint jelleme az angolnak. (Gorove, 1844).
Erdekes, hogy a Gorove Istvdnnal egyiitt utazo Téth Lérinc, aki réadasul Gorove mar meg-
jelent mavét ismerve adta ki Utlefrasat, mennyire masképp latja Castle Howard (2. kép)
diszkertjeit, és nem fél ettdl eltérd, rdadasul kritikus hangon ismertetni azokat: ,Ezen
emlékek [obeliszk stb.] némi franczias, erdltetett s nemzetietlen alakot adnak a parknak,
mi azt kellemetlentl kildnbodzteti meg Anglia egyéb parkjaitdl, mellyeket altaldban ko-
vetkezetesen kivitt egyséqg, aprd hatasokat nem vadészd nagyszerlség, fris és teremtd,
a vidék jellemét okosan felhasznald eredetiség bélyegez” (Tdth, 1844).

2. kép John Preston Neale th Samuel Rawle: Castle
Howard, North West View
Forras: Megjelent: J. P. Neale: Views of The Seats
of Noblemen and Gentlemen, in England, Wales,
Scotland and Ireland, I-VI. London 1818-1823.
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Szemere Bertalannak az angolkert jellegérdl irt lefrdsat a szakirodalom mar béven ele-
mezte, de érdemes T6th Lérincnek a brit kertekrdl dltaldnossagban irt megfogalmazasat is
idézni, ami Castle Howardot valamelyest jobb szinben tinteti fel, és rdadasul kisérletet tesz
a pleasure ground — maig sem sikerdlt — magyarftasara is.,Egyébkint a kastélytol [marmint
Castle Howardtol] tavolb esé részek egészen hasonlitnak mas angol parkokhoz; ... mellynek
egy része jol mlvelt virdg- és konyhakert, a kastély kozelében Ugynevezett pleasure-ground

3.kép Burntwood Grange, kertrészlet tejcsarnokkal
Forras: Megjelent: Edward Kemp: The parks, gardens

etc, of London and its suburbs. London 1851.)

(virdgos tér) s kortskorul félvad természet,
szazados fak szent arnyéka; a fris zold fu-
von karcsu 6zek, kovér kosok, tarka tehe-
nek legelnek; van t¢ s e felett hid, berek,
nadas, vad erdd s téres legeld” (T6th, 1844).

A magyarorszagi kastélytulajdono-
sok egyik legmeghatérozobb élménye a
brit foldbirtokosok életformaja volt (Sisq,
2001). Kulondsen az 1822-ben Széche-
nyivel egyltt Anglidba utazd Wesselényi
Miklés (1796-1850) volt elragadtatva a
parkban allé kastélyok latvanyatol, ame-
lyek szamara nyilvanvalé példaképul szol-
gdltak:,... az orszagutat elhagyva a Duke
of Portland parkjan [Welbeck Abbey]
menénk keresztil. Remek egy hely. A gyo-

nyord kastély nagy kiterjedésii zoldeld rét kbzepén épult, egy vildgos, tikdrsima té mellett.
Viritd bokrok és nagy &srégi fak kozott vezet a szép, széles ut néhol his aryékban, néhol
szabadon, a legszebb kilatassal a kastélyra és tora. Falusi lakok csak Anglidban vannak s a
falusi életet igazan élvezni — ehhez csak anglus ért! (Wesselényi, 1925). Anglidban szerzett
talan legmélyebb benyomasét igy fogalmazta meg: ,Kézonségesen nem lehet semmi

jobbiz( dolgot képzelni, mint egy anglus
mezei lakdst egy szép park barsonypdzsit-
ja viritd zoldsége kdzepében” (Wesselényi,
1925). Az angliai foldbirtokosok életmdéd-
ja (3. kép) a Wesselényiné| joval szeré-
nyebb anyagi lehetdségekkel rendelkezé
Szemere Bertalant is megihlette: Ki és hol
latott gyonyoribbet, artatlanabbat, von-
z6bbat a London korili mezei lakoknal?”
(Szemere, 1840)

A magyaroknak az angolkertrél al-
kotott képe nem egyezett a britekével.
JOI mutatja ezt néhany kritikai meg-
jegyzés is, amit nem jelentéktelenebb
kertrél, mint a Marlborough hercegek
blenheimi (4. kép) rezidencidjarol jegy-

4.kép John Preston Neale utdn Samuel Rawle:

Blenheim, Plate 4 - View in the park, shewing the
bridge and the column
Forras: megjelent: J. P Neale: Views of The Seats
of Noblemen and Gentlemen, in England, Wales,
Scotland and Ireland, I-VI. London 1818-1823.
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zett fel magénak Wesselényi:, A nagy t6 szép s természetes, de vize kevéssé posvanyos.
Egy nagy, otromba kéhid igen botrankoztatd. ... A Garden s az abban levd arany- s
ezistfacanok helye nem nagyon tetszett. Ez mar inkdbb kozelit a mi angluskertjeinkhez!
(Wesselényi, 1925). A,mi angluskertjeink”kitétel feltehetéen az irreguldris stilusban meg-
rekedt korai angolkerteket jelenti, és feltehetéen inkdbb Wesselényi sz(ikebb hazajara, az
erdélyi kertekre utal, mint a Bécshez kdzeli magyarorszagi kertekre, amelyek jobban ké-
vették a divatok valtozasait. Ez tehdt nem az angliai, hanem a hazai kertek iranti kritika,
bar Blenheim néhany részletének elmarasztaldsat ennek ellenére komolyan gondolta
Wesselényi, aki maskulénben a parkot,igen szépnek”taldlta.

Ha nem is a kontinentdlis és a brit kertek, de feltehetéen az azok percepcioja kozotti
kulonbséget érzékelteti Gerics Pdl (1792-1868) vitdja egy angol arisztokrata holggyel, ta-
lan Mary Wyndhammel (1792-1842). Gerics a Festeticsek keszthelyi joszagigazgatojaként
dolgozott, amikor Festetics LdszId tdbb éves tanulmanyutra kildte az 1820-as évek elsé
felében. Késébb a Georgikon archonja (rektora) lett, tehat nem volt képzetlen a kerté-
szet és kertmUvészet terén sem, amit az is bizonyit, hogy John Claudius Loudon (1783-
1843) 1822-ben megjelent Encyclopaedia of Gardening cimU korszakos mivének szinte
biztosan elsé magyarorszagi birtokosa volt. Evekig tarté nyugat-eurépai utazasarél joval
késébb, 1840 korul és feltehetéen BoISni Farkas, Pulszky és mdsok kozreadott Utleirasai-
nak sikerein felbuzdulva tiz kotetben irta meg sajat élményeit, ami azonban kéziratban
és a kutatds szdmdra eddig észrevétlen maradt. Mdvének (Gerics, 1820-1825) kritikai ki-
addsa most kezd6dott meg, és e hely(tt el6szor szerepelnek beléle részletek.

Fent emlitett kertmUvészeti vitdjaban az ltala — bizonydra az altaldnos magyaror-
szagi véleményekkel 6sszhangban - legtébbre tartott kerteket dicsérte, de ezzel nem
aratott sikert: ,A kis aszszony végre kérdést tesz az erdnt, hogy a continensenn van-
nak é szép parkok? Midon ezt igenleném, felhozdm Vorlitzet, s Wilhelmshohét, de alig
szamlalhatam el ezen parkok diszitményeit, felkialt egyszerre: ah valmi csunyék lehet-
nek azok!” (Gerics, 1820-1825). E Magyarorszagon nagyra becsult németorszagi kertek
ugyanis nagyszamu épitményeikkel egy korabbi kertmUvészeti izlést tukroztek, de
Gerics vitapartnerének nemigen lehetett fogalma a kontinens kertmdvészetének élta-
lanos allapotardl. Mindazonaltal ez felveti annak kérdését is, hogy vajon mit tartottak a
britek a korszak magyarorszagi kertjeirél.

d

Magyarorszagi kertek brit utazék szemével

Az a lelkesedés, ami a magyar utazékat az angliai kertek attan eltoltotte, akkor értheté
meg igazan, ha szemugyre vesszUk, vajon milyen mindségliek voltak a magyarorsza-
gi kertmuvészeti alkotdsok ugyanebben a korban. A kertek ¢sszehasonlitd vizsgalata
természetesen nem végezhetd el, de sokat elmond egykoru kertkulturank allapotardl
az, hogy maguk a brit utazok miképp vélekedtek a magyarorszagi kertekrél. Széleskord
vizsgalatot még igy sem lehet elvégezni, mert ehhez tul kevés szigetorszagi utazo for-
dult meg nalunk, és kozilik még kevesebb adott szamot benyomasairél. Ennek ellené-
re ismertink néhany olyan leirast, ami segitségtinkre lehet.
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A legtobbet ldtogatott magyaror-
szagi kert a kismartoni Esterhdzy-kas-
télyé (5. kép). Nem véletlendl, hiszen
Bécshez, a csdszarvaroshoz talan legko-
zelebb esé magyarorszagi kastélykert,
rdadasul a londoni osztrak kovet, Ester-
hdzy Pdl Antal (1786-1866) rezidencia-
ja. Ugy tlnik, Esterhdzy orommel latta
vendégil angliai ismer&seit, altaldban
vaddszattal szérakoztatva &ket. Tavol-
5.kép Albert Christoph Dies: A Leopoldina-templom létében a hercegné volt a hazigazda, és

a kismartoni kastélyparkban, 1807 errél nagyon kedvezé szavakkal emlé-

Forras: Furstliche Esterhdzysche Sammlungen keztek meg a latogatok.

Kozvetlentl a bécsi kongresszust
kovetden, 1816-ban jart Kismartonban Lady Frances Shelley, aki elragadtatdssal irt a 1&-
tottakrol: ,Near the house an English shrubbery leads to magnificent hothouses and
conservatories. ... | never saw anything so lovely. The garden is masked from the house
by an ancient avenue, resembling the aisle of a cathedral, which is in turn masked by
an English garden. The effect of perfect shade thus produced is very striking. ... [we]
ascended a steep hill to a beautiful building called the Temple, from whence there is
an extensive view over the Prince’s seigneurie” (Shelley, 1912). Pedig a kertek még ekkor
nem is mutattdk azt a valéban Eurdpa-hird képet, amelyet 1839-ben, tehat kdzel ne-
gyedszazaddal késébb Lady Emily Frances Somerset, Beaufort hercegnéje igy magasztalt
szeretett mostohaldnyahoz irt levelében: ,The Gardens are the most splendid things |
ever saw ...

Julia Pardoe, az ismert angol irénd hizelgd szavakkal emlékezett meg a kismarto-
ni kertrél, ami nem is csoda, hiszen az Esterhdzyak gazdagon vendégul lattak: ,Much
as | had heard on the subject of these celebrated serres, | was totally unprepared for
reality. Their extent is most extraordinary, but that is their least attraction; it being a
well-ascertained and undisputed fact that Europe contains not such another collection
of rare and exotic plants; ... gardens and pleasure-grounds ... kept in the most exquisite
order, and distributed with the greatest taste. The land is flung about in the most
picturesque manner; and art has so ably seconded nature that combined they have left
nothing to desire” (Pardoe 1840).

A kismartoni kert latogatdit ismerjik ugyan, de a kert keveset mond a 19. szézad
elsé felének magyarorszagi kertkulturajarol: tulajdonosai még a magyar arisztokracia-
hoz képest is olyan nagy ranggal, tarsadalmi befolyédssal és legféképp jovedelemmel
rendelkeztek, hogy senki mas nem mérheté hozzajuk. Habar tudunk mas helyszinek
brit 1dtogatdirdl is, a magyarorszagi angolkertek jelentdségének és minéségének 6ssze-
hasonlitd elemzése a jové feladata lesz.
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A kozpark a k6zosség szolgalataban

A magyar utazoknak a kastélyparkokhoz hasonléan meghatérozé élményt nyujtottak
a vérosi kdzparkok. Helyesen ismerték fel varosépitészeti és kdzjoléti szerepiiket, kdzte
a varosklimara gyakorolt hatdsukat is. A kastélykertek legfeljebb csodalatot valtottak ki
bel6lik, de azok Magyarorszagra plantalasat nem tekintették tarsadalmi programnak. A
varosi zoldfellletek hazai meghonositasat ellenben legaldbb annyira fontosnak érezték,
mint a tobbi Gdvos politikai vagy szocidlis reformot.

Szemere Bertalan volt az egyik leg-
elhivatottabb hirdetéje a teleptlési
zoldfeltletek magyarorszagi megho-
nositasanak: ,Ha London tervrajzéra
tekintesz, a parkokon s zold telkeken
(parks and grounds) kivil még 50-60
z6ld petytyeket talalsz rajta elszorva (6.
kép). Ezek a squarek, mik faval és lom-
bos bokrokkal bediltetett s vasracscsal
korulvett szogletes vagy kortérek, egy
vagy tébb barna érczszoborral. . 7 g
gyonyoru helyek, tdbbnyire korulvétet- 6.kép London térképe, 1787, részlet
ve a legszebb épuletektdl, s f6 hasznuk Forras: Orszégos Széchényi Konyvtar Térképtara
a nagy koézonségre van szamitva, mi a
lég tisztan tartdsa” (Szemere, 1840). Kovetdje, Toth Lérinc még a squere sz& magyarita-
saval is megprobélkozott: ,A nyugoti részen [Westend] vannak a legszebb squareok
(kertestérek), mellyek kdzepén vaskorlattal elzart, s csak a korllfekvd haztulajdonosok
altal hasznalhato kert fai kdzt képszobor szokott dllani, rendesen nagy hadvezéré vagy
statusférfié; ... A bekeritett kert hasznéalata kizarélag a tér hazbirtokosainak tulajdona, s
igy a squereok maganosok szdmara és kicsinyben ugyanazon szolgalatot teszik, mint a
parkok nagyban s a kdzonség szamara” (Toth, 1844).

Jolismert toposz volt a magyar utazdk széamara is a varosi terek odzisokhoz hason-
litdsa is. ... a kertes utczék és squerek mi mondhatatlanul megszépitik Londont, még
e tavaszszal Ultetéshez fognatok, s e hdzak koztt elszért mezdpontokat hasonlitnatok,
mint én, a sotét égen elszért csillagokhoz, s lelketek drvendene kifejezhetlen gyonyor-
ben, az ipar s szellemélet tengerében megpillantvan a természeti élet e zold szigetecs-
kéit is. Zahara homlok s k6oczednjan igy vannak elhintve a zold oasok” (Szemere, 1840).
Korabban Pulszky is odzisokhoz hasonlitotta a kertes tereket, de ismét Téth Lérinc az, aki
kozjoléti szerepiiket a legalaposabban kifejtette: ,London éltalanos arczulatan minde-
nek elétt s minden mas vérosok felett jellemzdleg tlnnek fel azon gyényori zold oa-
zok, mellyek e két millio ember kigézolgésével s ennyi gyar, katlan, készén, gézhajo és
locomotiv lehelletével megterhelt [éget fris falusi szell6kkel javitjak s orvosoljak; a barna,
egyforma hazsorokon kifaradt szemeket édesen pihentetik, s a hivatalszobdk, cathedra,
bank és barr [értsd: torvényszék] s mihelyek pora s gézében fuldokld emberiséget kel-
lemes sétara hijak, a vildg legszebb z6ldl gyeppamlagaval kindljak, s ézek, szarvasok,
hattyuk s arcadiai nydjak tarsasagaba vezetik” (Toth, 1844).

118



Az angol tajszépités mint példakép

Az angol t&j kordbban emlitett kertszer(iségét a Dél-Angliatdl tavolabbra merészkedd
utazok mar arnyaltabban lattak. Eszlelték a taj valtozasait, a mivelés kozti kilonbsé-
get, a talaj min&éségét és annak hatdsat a mezégazdasagra. Gorove Istvdn a London és
Birmingham kozotti tajrol igy fir:,... keresztll repUltlk a szép sziget nevezetes részét,
merre mentlink, mindenutt zold gyep mosolygott, rajt mindentt kivil legel a barom, a
tabldkat mindenutt sévények szegélyzik, .., de York kdrnyékén felfigyel a kiilonbségek-
re:,.. a zold mezén mindenféle allat kivil legel, szantéfold kevés, mesterséges gazda-
sdg semmi, a fold jo mindségu, sajat jelleme az angol foldnek a zold-eleven sévényzet,
csakhogy itten mar nagyobb tablakon, mint London kéral, mint a gyarkerdletekben”
(Gorove, 1844).

Ebben a tekintetben természetesen a mez&gazdasagi szakember, Gerics Pdl nyUjtja
a legalaposabb tdjleirdsokat, mindenhol észlelve a tdjkép valtozasait: ,Norfolkba vet-
tem utamat, Anglidnak a mezei gazdasagra nézve legnevezetesebb tartomanyaba.
Alig léptem &t a megye hatarat, egészen mas foldmivelést talaltam. A kopar, s fanél-
kuli Cambridgei megyében lévén még, az elbttem elterjedt siksdgon csupa erdét latni
véltem; ... A féld minden hol igen szépen mivelt, inkdbb agyagos mint homokos, s bé-
ven trdgyazott. A termés valtozas négyes nyomatu, mint Woburnban s Newmarketban
tapasztaldm. De az itt adott kép a megyének csak déli részére illik, egy par éra alatt
vége a szépen mivelt teleknek, vége a j6 foldnek. Tovabb halladva kélet éjszaknak csupa
poszhomokot I3tni, az ut jobbjdn még a lathatar terjed, egyetlen egy fa nélkil. Az igen
meglepd ellentét vala” (Gerics, 1820-1825).

A magyar utazoknak az angliai tdjak kapcsan szerzett legfontosabb benyomésa
azonban nem a természeti adottsdgok, hanem a tarsadalom tajalakitd, pontosabban
tajszépitd hatdsanak csodadlata. Wesselényi 1822-ben ezt irta édesanyjanak cimzett le-
velében: ,Mely felséges orszag ez! Menyivel ajdndékozta meg a természet, és meg oly
sokkal tdbbet tett ... a taldlmanyos s munkds emberi esz s erd!” (Gdl, 2005). Az angol t3;
kertszer(ségét egyértelmlen — és helyesen — az emberi beavatkozasnak tulajdonitjak:
LA vidék eddig szép, de nem a természettdl hanem a szorgalom altal, ..." (Szemere, 1840)
és,Anglia olly szép, nem a természettél, hanem emberi kéz mivelése éltal!” (Toth, 1844).
Legfontosabb tapasztalatukat, a magyarorszagi tdj teljes mivelésbe fogdsat és helyes
mUvelését tarsadalmi programma emelték: ,Ha fékat Ultetsz, ha ligetkerteket alkotsz,
ha muveled a foldet, ha vizet fakasztasz vagy vezetsz, ha ékes lakokat épitesz, ha szor-
galmat és észt 6sszekdtsz: minden lapalybol Richmondot csindlhatsz” (Szemere, 1840).

Osszefoglalas, a kutatas tovabbi iranyai

A kutatas fébb irdnyainak kijeldlése ugyan megtortént mar, de teljes kifejtésik a kovet-
kezd id6szak feladata lesz. Habdr sz6 esett az angliai utazasok kdzvetlen kertmvészeti
hatdsairdl, ezek feltdrasa csak aprolékos levéltari munkaval lehetséges. A kutatésban né-
hany Ujabb, fontos tarsadalmi allasu utazd személyére is fény derllt, de nagy-britanniai
utazasaik itinerariumdnak azonositasa is varat még magara, és nem szabad figyelmen
kivil hagyni a kert alakitdsaért felel®s tervezdket és a fenntartdsért, novénygydjtésért
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felelds fékertészeket sem. A brit-magyar kapcsolatok eddig szinte teljesen feltératlan
fejezetét alkotjak azok a benyomasok, amelyeket brit utazok a magyarorszagi kertekrél
szereztek. Mindezek a kutatdsi feladatok a kovetkezé évek munkaprogramjanak képezik
részét.
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